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I1.1.

2.1

2.2

BEGRUNDELSE

BAGGRUND

Fremsendelse af Kommissionens forslag til Europa-Parlamentet og Radet
(KOM(2005) 467 endelig) 1 overensstemmelse med artikel 251 1 traktaten:
6. oktober 2005.

Udtalelse fra Det Europeiske @Jkonomiske og Sociale Udvalg: 20. april 2006
(SOC/226).

Udtalelse fra Regionsudvalget: 27. april 2006 (CDR 44/2006).

Generel indstilling fra Radet: 18. maj 2006 (i afventen af Europa-Parlamentets
forstebehandling).

Lovgivningsmassig  beslutning  (forstebehandling) fra  Europa-Parlamentet:
1. juni 2006 (T6-0234/2006).

MALENE MED KOMMISSIONENS FORSLAG
Begrundelsen for forslaget:

Forslaget bygger pé traktatens artikel 151 og har til formél at erklere 2008 for
europeisk r for interkulturel dialog.

Den interkulturelle dialog er nart knyttet til EU's grundleggende ide om en
indbyrdes tilnermelse af EU's befolkninger. Det ber derfor prioriteres hojt 1 hele EU
at tilskynde EU-borgere og alle, der lever 1 EU, til fuldt ud at deltage i forvaltningen
af vores mangfoldighed, der beriges med migrationsstremme, storre mobilitet og
med @ndringer og bidrag som felge af globaliseringen.

Den interkulturelle dialog er ogsé et middel til at fremme gennemforelsen af en
reekke af EU's prioriterede strategier.

Et europzisk ar for interkulturel dialog udger et enestdende middel til at bevidstgere
borgerne og inddrage dem 1 gennemforelsen af denne prioriterede opgave. Det har til
formal at gere, hvad der forventes at blive en langvarig, beredygtig proces,
dynamisk.

De generelle mal med det europeiske ér for interkulturel dialog er at bidrage til:

— at fremme den interkulturelle dialog som en proces, som setter alle, der lever i
EU, i stand til at klare sig 1 et mere dbent, men ogsa mere komplekst kulturelt
milje, hvor der i forskellige medlemsstater sdvel som i den enkelte medlemsstat
findes en sameksistens af borgere med forskellig kulturel identitet og tro

DA



DA

4.1.

4.1.1

— at bevidstgere alle, der lever 1 EU, iser unge mennesker, om betydningen af at
deltage aktivt i samfundslivet og vere aben over for verden, respektere kulturel
mangfoldighed og tage udgangspunkt i de felles vardier 1 EU som fastsat 1
artikel 6 1 EU-traktaten og 1 Den Europ@iske Unions charter om
grundlaeggende rettigheder

— at fremhave bidragene fra forskellige kulturer og forskellige udtryk for kulturel
mangfoldighed til EU's medlemsstaters kulturarv og livsstil

— at lade uddannelse spille en vigtig rolle, nar det drejer sig om at undervise 1
mangfoldighed og ege forstéelsen af andre kulturer og udvikle feerdigheder og
god social praksis og at fremhave mediernes centrale rolle i forbindelse med
fremme af princippet om ligestilling og gensidig forstaelse.

BUDGETBEVILLING
Det oprindeligt foreslaede budget var pa 10 mio. EUR, og det er forblevet uendret.

Allokeringen af finansielle ressourcer er imidlertid blevet @ndret. I Kommissionens
oprindelige forslag var der afsat 4,5 mio. EUR til oplysnings- og pr-kampagner,
2,4 mio. EUR til foranstaltninger pa& fallesskabsplan, 2,5 mio. EUR til
foranstaltninger pa nationalt plan og 0,6 mio. EUR til undersogelser.

Ifolge Europa-Parlamentets e@ndringsforslag (endringsforslag 37) skal udgiften til
oplysnings- og pr-kampagner skares drastisk ned til 20 % af det samlede budget,
dvs. fra 4,5 mio. EUR til 2 mio. EUR.

Ifolge Radets generelle indstilling afsattes der en pakke pd 4 mio. EUR (40 %) til
pr-kampagner og undersggelser og 3 mio. EUR (30 %) til foranstaltninger pa bade
feellesskabsplan og nationalt plan, hvilket udger et afbalanceret kompromis, som
Kommissionen kan stette.

OVERSIGT OVER ANDRINGSFORSLAGENE
Europa-Parlamentets eendringsforslag

Den 1. juni 2006 vedtog Europa-Parlamentet 46 e@ndringsforslag ved
forstebehandlingen. Det @ndrede forslag indarbejder 31 af dem enten ordret eller
indholdsmaessigt. Sterstedelen af disse @ndringsforslag bidrager til at forbedre
udformningen af forslaget til beslutning ved at inddrage henvisninger til relevante
politikker og processer.

Folgende @ndringsforslag, der enten er blevet accepteret i deres helhed eller
indholdsmaessigt, udger mere vasentlige @ndringer, som har direkte med indhold
eller gennemforelse af aret at gore:

I endringsforslag 5 understreges den kulturelle og uddannelsesmassige dimension i
den relancerede Lissabon-strategi og behovet for at orientere om lige muligheder og
ikke-forskelsbehandling i EU.
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4.2.

4.2.1

5.1

I endringsforslag 7 understreges behovet for et struktureret samarbejde med
civilsamfundet.

Andringsforslag 8 og 9 henviser til ligestilling mellem kennene.

I endringsforslag 11 og 34 navnes eksplicit Europarddet og UNESCO, som
eksempler pa internationale organisationer, EU kan samarbejde med i1 forbindelse
med det europiske ar.

I @ndringsforslag 14 praciseres begrebet interkulturel dialog 1 forbindelse med det
europeiske ar.

I @ndringsforslag 15 og 25 indferes en henvisning til religios mangfoldighed.

I @ndringsforslag 19 og 39 understreges betydningen af uddannelse i forbindelse
med fremme af interkulturel dialog.

I @endringsforslag 22 understreges betydningen af interkulturel dialog i dagligdagen.
I ®ndringsforslag 27 og 30 fremhaves det regionale og lokale plan.

I @&ndringsforslag 28 og 42 understreges behovet for at here tvernationale netverk
og civilsamfundet i forbindelse med evalueringen af aret.

I @ndringsforslag 29 understreges forbindelsen mellem det europaiske ar for
interkulturel dialog og det europaiske ar for lige muligheder for alle (2007).

I @ndringsforslag 47 (ny artikel 2a) indferes en bestemmelse om "inddragelse i
aktionen", hvori civilsamfundets, mediernes, byernes og de lokale myndigheders
rolle understreges.

Rédets @endringsforslag

Kommissionen inddrager i sit &ndrede forslag i vid udstraekning @ndringsforslagene
1 Radets generelle indstilling med det formal at né til en hurtig vedtagelse 1 Rédet.
Der fandt en hering sted om disse @ndringsforslag pé et trepartsmede den
12. juli 2006. For s& vidt angdr allokeringen af finansielle ressourcer, stotter
Kommissionen den fordeling, som foreslds af Radets kulturudvalg, da den udger et
godt kompromis mellem Kommissionens oprindelige forslag og Europa-Parlamentets
rapport.

KONKLUSIONER

Kommissionen @ndrer sit forslag som folger, jf. traktatens artikel 250, stk. 2:
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2005/0203 (COD)
Zndret forslag til
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS BESLUTNING

om det europziske ar for interkulturel dialog (2008)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Faellesskab, serlig artikel 151,
stk. 5, forste led,

under henvisning til forslag fra Kommissionen',

under henvisning til udtalelse fra Det Europziske @konomiske og Sociale Udvalg?,

under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget’,

efter proceduren i traktatens artikel 2517, og

ud fra felgende betragtninger:

(1

2

3)

Traktaten om oprettelse af Det Europeiske Fellesskab palegger dette at skabe en
stadig snaevrere union mellem de europiske folk og bidrage til, at medlemsstaternes
kulturer kan udfolde sig, idet den nationale og regionale forskelligartethed respekteres,
og den fzlles kulturarv fremhaves.

De kumulerede virkninger af de forskellige udvidelser af EU, den egede mobilitet 1 det
indre marked, de gamle og nye migrationsstreomme, den mere betydelige udveksling
med resten af verden, for sd vidt angar handel, uddannelse, fritid og globaliseringen
som sddan, eger samspillet mellem EU's borgere og enhver, der lever i EU, og de
forskellige kulturer, sprog, etniske grupper og religioner i EU og andre dele af verden.

EU-borgerne og enhver, der lever i EU midlertidigt eller permanent, ber kunne tilegne
sig den viden, de kvalifikationer og de faerdigheder, som setter dem 1 stand til at klare

solidarisk og dynamisk

udvikle sig fuldt ud i et mangfoldigt, pluralistisk,
samfund, ikke blot i Europa, men i hele verden.

T

EUT C 49 af 28.2.2006, s. 44.
EUT C af; s. .
EUT C af, s. .
EUT C af, s. .
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4)

)

(6)

(7

Den interkulturelle dialog og dialogen mellem borgerne indtager en central placermg
1 EU- sammenhaeng og AT ot § .

oode vilkér, sa respekten for kulturel mangfoldlghed styrkes, og det bliver muligt

for _borgerne at leve med den komplekse virkeliched i vore samfund og
tilstedevaerelsen af forskellige kulturelle identiteter og anskuelser. Det er desuden
vigtigt at fremhaeve de forskellige kulturers bidrag til EU-medlemsstaternes
kulturarv og livsstil og anerkende, at kulturen og den interkulturelle dialog er
ideelle redskaber til at l2ere at leve sammen i harmoni.

Interkulturel dialog bidrager sdledes til gennemforelsen af flere af EU's
hejtprioriterede strategier, bl.a. ved:

—  at verne om og fremme kulturel mangfoldighed i EU og fremelske dermed
forbedre sameksistensen og medvirke til at skabe aktive samfundsborgere,
der tager udgangspunkt i de felles veerdier i EU

- at bidrage til at sikre lige muligheder og ikke-forskelsbehandling i EU ved
at inddrage den relancerede Lissabon-strategi, hvis videnbaserede ekonomi har
brug for borgere, der er i stand til at tilpasse sig forandringer og drage nytte af
alle former for innovation for at skabe gget velfaerd

— at forstaerke den Kulturelle og uddannelsesmaessige dimension i denne
strategi og dermed stimulere den Kulturelle og kreative gskonomi i EU, der
bidrager til vaekst og beskaxftigelse

—  at stotte EU's engagement i solidaritet, social retferdighed, udvikling af en
social markedseokonomi, samarbejde og oget samhearighed og verne om de
feelles verdier i EU

— at give EU bedre mulighed for at blive hert 1 verden og opbygge effektive
partnerskaber med nabolandene, hvorved det fzelles omradet med stabilitet og
demokrati og_ velfzerd breder sig ud over EU's grenser, og velferd og
sikkerhed oges for EU-borgerne og enhver, der lever 1 EU.

Den interkulturelle dialog udger en vigtig dimension i mange fellesskabspolitikker og
—instrumenter i forbindelse med strukturfondene og inden for uddannelse, livslang
leering, ungdom, kultur, aktivt EU-medborgerskab og sport, ligestilling mellem
kennene, bekempelse af forskelsbehandling og social udstedelse, hvslanglering,
bekempelse af racisme og fremmedhad, asyl og integration af indvandrere,
menneskerettigheder og bzeredygtig udvikling, av- og forskningspolitik.

Den indtager samtidig en voksende rolle i EU's eksterne forbindelser, navnlig til
tiltraedelses- og kandidatlandene, landene 1 det vestlige Balkan, de lande, der
forhandler om _en_associeringsaftale med EU, og partnerlandene omfattet af den
europ@iske naboskabspolitik samt andre tredjelande, szrlig udviklingslande.
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H(8)

Q)

Med udgangspunkt i denne-brede viften af faellesskabserfaringer og —initiativer er det
afgerende at fremme inddragelse af den enkelte borger, meend og kvinder pa lige
fod, den enkelte medlemsstat og EU i sin helhed i en strategien for interkulturel
dialog, navnlig gennem det strukturerede samarbejde med civilsamfundet.
Herved bidrager man til at skabe en europisk identitet, da vaerdsaettelse af
forskellicheder er med til at forme de forskelligce aspekter ved at here til et
samfund.

I forbindelse med denne beslutning galder "aktiv deltagelse i samfundslivet" ikke kun
EU-borgerne, jf. EF-traktatens artikel 17, men enhver der lever permanent eller
midlertidigt 1 EU.

9(10)De felles vardier 1 EU fremgar af artikel 6, stk. 1, i traktaten om Den Europaiske

Union.

(#011) Det er veesenthgt afgorende at sikre sammenhang og en horisontal tilgang til med

12)

(13b)

alle de fzllesskabsforanstaltninger og nationale, regionale og lokale foranstaltninger,
der indeholder et betydeligt element af interkulturel dialog, eftersom det Det
europaiske dr for interkulturel dialog medvirker burde—medvirke til at gore disse

mere synhge og t11 at skabe storre sammenhaeng—fef&ns%&mfrmgeme—m&el-}em—s&mﬁd%

foranstaltninger, der planlzegges bade pa fzellesskabsplan 0g nationalt, skal i gi@
fald benvytte sig af de erfaringer, man har hegstet i forbindelse med
foranstaltninger vedrorende det europziske dr for lise muligheder for alle

(2007).

Aret ber ogsi bidrage til at inddrage interkulturel dialog som en horisontal
prioritet i faellesskabspolitikker, -foranstaltninger og -programmer pa tveers af
sektorer og til at indkredse og deles om god praksis til at fremme den. Tydelig
anerkendelse af god praksis og projekter inden for interkulturel dialog ville
udgere en tilskvndelse for bererte parter og fremme ideen i civilsamfundet.

Der kan i givet fald indledes et samarbejde med andre internationale
institutioner, som f.eks. Europariadet og UNESCO, navnlig for at nvde godt af
deres erfaring med og ekspertise inden for fremme af interkulturel dialog.

(H14) Det er ogsa vigtigt at sikre, at det europaiske ar for interkulturel dialog og samtlige

eksterne aspekter af de initiativer til fremme af interkulturel dialog, der ivaerksattes
sammen med de EFTA-lande, der er kontraherende parter i E@S-aftalen, landene i det
vestlige Balkan og partnerlandene omfattet af den europaiske naboskabspolitik,
supplerer hinanden. Kommissionen skal sikre overensstemmelse med ethvert
samarbejdsinitiativ med tredjelande, navnlig udviklingslandene, der er relevant for
malene med det europaiske ar for interkulturel dialog.

(Hb1S5)Foranstaltninger til fremme af interkulturel dialog inden for rammerne af

relevante instrumenter i forholdet til tredjelande burde bl.a. afspejle den
oensidige interesse i at udveksle erfaringer og vaerdier med tredjelande og
fremme viden om, respekt for og forstielse af tredjelandes kulturer.
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(#216) Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne. Kandidatlandene ber vere naert
tilknyttet foranstaltningerne vedrerende det europaiske dr for interkulturel dialog via
initiativer til fremme af den interkulturelle dialog inden for rammerne af det
samarbejde og den dialog, som til stadighed foregdr, navnlig som led i dialogen
mellem civilsamfundene i EU og kandidatlandene’.

(3317) I denne beslutning fastlegges der for foranstaltningens samlede varighed en
finansieringsramme, der udger det prim®re  referencegrundlag  for
budgetmyndigheden, jf. punkt 33 i den interinstitutionelle aftale af 6. maj 1999
mellem Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen om budgetdisciplin og
forbedring af budgetproceduren®.

(+418) De nedvendige foranstaltninger til gennemforelse af denne beslutning ber vedtages 1
overensstemmelse med Radets afgerelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om fastsattelse
af de narmere vilkdr for udevelsen af de gennemforelsesbefojelser, der tillegges
Kommissionen. Under hensyntagen til arten og omfanget af den foreslédede
foranstaltning anses et radgivende udvalg for at vare passende.

(3519) Da det foresldede europaiske &rs méil ikke kan opfyldes i tilstreekkelig grad pé
medlemsstatsplan, bl.a. pd grund af behovet for multilaterale partnerskaber og
tvernational udveksling pd fellesskabsplan, og disse derfor pa grund af
foranstaltningernes omfang bedre kan opfyldes pa fallesskabsplan, kan Fellesskabet
vedtage foranstaltninger 1 overensstemmelse med subsidiaritetsprincippet, jf.
traktatens artikel 5. 1 overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf.
ovennavnte artikel, gér denne beslutning ikke videre end, hvad der er nedvendigt for
at nd disse mal -

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1
Formal
1. Ar 2008 erkleres for "europaisk ar for interkulturel dialog" og herved forstis en
vedvarende proces, der manifesterer sig gennem synlige tiltag, der raekker ud over dette
ar.
Artikel 2
Mail
1. De generelle mal med det europeiske r for interkulturel dialog er at bidrage til:
— at fremme den interkulturelle dialog sem-et-middel-for EU-borgerne-ogalle-de
> Se Meddelelse fra Kommissionen til Ridet, Europa-Parlamentet, det Europeiske @konomiske og
Sociale Udvalg og Regionsudvalget - Civilsamfundsdialogen mellem EU og ansegerlandene —
KOM(2005) 290.
o EFT C 172 af 18.6.1999, s.1.
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dyﬂamsies&mf&ﬂd—ﬂdee—b}m—&&epa—meiﬁ—he}e—verdeﬂ—som en proces, hvor

alle, der lever i EU, kan forbedre deres evne til at klare sig i et mere dbent,
men _ogsa mere komplekst, kulturelt milje, hvor der i forskellige
medlemsstater sivel som i den enkelte medlemsstat findes en sameksistens
af borgere med forskellig kulturel identitet og tro

- at bevidstgere EU-bergerne—eg—enhver, der lever 1 EU, specielt unge, om

betydningen af at deltage aktivt i samfundslivet og vare aben over for verden,
respektere kulturel mangfoldlghed og tage udgangspunkt i de faelles Vaerdler 1

fastsat i artlkel 61 EU- traktaten og i Den Europaiske Unions charter om
srundlaeggende retticheder

— at fremhseve det bidrag, som de forskellige kulturer og udtryk for kulturel
mangfoldighed vder kulturarven og livsstilen i EU's medlemsstater.

De specifikke médl med det europaiske ar for interkulturel dialog har til hensigt:

— at oge synligheden af og sammenhengen 1 alle de fellesskabsprogrammer og
-foranstaltninger, der bidrager til den interkulturelle dialog, og fremme dem

adgangspmakt—kd%ﬁel—}es—werd*er—l—EU—at soge at bev1dst29re alle, der lever i

EU, specielt unge, om betydningen af interkulturel dialog i hverdagen

- at arbejde for at fastlaegge, udveksle og synlist pa EU-plan at anerkende
ood praksis med hensvyn til fremme af interkulturel dialog i EU

- at lade uddannelse spille en vigtig rolle, nir det drejer sig om at undervise
i_mangfoldighed og opni bedre forstielse af andre Kulturer og udvikle
ferdigheder og god social praksis og at fremhave mediernes centrale rolle
i_forbindelse med fremme af ligestillingsprincippet og af gensidig
forstaelse

— at ﬁnde bldrage til undersagelse af nye tllgange—styrk%deﬂ—heﬁseﬂtale

ﬁemme til 1nterku1ture1 dlalog, der lndebzerer samarbelde mellem en lang

raekke akterer fra forskellige sektorer. iseroverfor-de-unge
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Artikel 3
Foranstaltningernes indhold

De foranstaltninger, der ivaerksettes for at na de 1 artikel 2 beskrevne mal, fremgar af bilaget.

De omfatter gennemforelse af folgende aktiviteter eller stotte hertil i form af:

(a)

(b)

(d)

europeeiske—ar—for—interkulturel —dialog—arrangementer og initiativer pa
europzisk plan til fremme af interkulturel dialog, som fremhaver
resultater og erfaringer med tilknytning til temaet for det europxiske ar
for interkulturel dialog ved direkte at inddrage si mange som muligt eller
pa anden made ni ud til dem

: e _tilonit 1§ s torltirel

a¥a atan emhaeve o o
O O oV c l
oo
. o .

i -—arrangementer og initiativer pa
nationalt og regionalt plan med en udpraeget europzisk dimension, som
har til formal at fremme milene med det europziske ir for interkulturel
dialog, og hvor der tages szrligt hensyn til aktioner vedrerende
medborgerkundskab og viden om andre mennesker i deres forskellighed

i i oplysnings- og pr-kampagner, navnlig i samarbejde med
medierne og civilsamfundsorganisationerne pa EU-plan og nationalt for at
formidle hovedbudskaberne vedrerende mélene med det europziske ar for

interkulturel dialog

undersegelser—pa—freHesskabsplan—eHer nationalt—hering af tvzernationale

netveerk og berorte parter i civilsamfundet (gennem instrumenter sisom
mindre moder, debatter og undersogelser) med henblik pa at evaluere og
aflegge rapport om forberedelsen, effektiviteten; og virkningen og for at
skabe grundlag for opfolgningen pa lang sigt af det europaiske é&r for
interkulturel dialog.

Artikel 4
Gennemfeorelse

1. De nedvendige foranstaltninger til gennemforelse af denne beslutning vedtages efter
proceduren i artikel 6, stk. 2.

2. I siddanne foranstaltninger skal der tages hensyn til, hvilken rolle civilsamfundet,

medierne, byerne og de lokale myndigheder spiller. De skal i givet fald og ved hjzlp af

passende midler gennemfores i samarbejde med civilsamfundets akterer og nationale,

regionale og lokale myndigheder.

3. Der skal legges sxrlic vaest pa samarbejde med EU-institutionerne, navnlig

Europa-Parlamentet.

10
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Artikel 5
Medlemsstaternes samarbejde

Hver medlemsstat udpeger et nationalt koordineringsorgan eller et tilsvarende administrativt
organ, som stér for tilrettelaeggelsen af dennes deltagelse i det europ@iske ar for interkulturel
dialog. Den orienterer Kommissionen om sit valg inden en méned efter vedtagelsen af
denne beslutning. Den enkelte medlemsstat sikrer, at dette organ inddrager de forskellige
berorte parter i den interkulturelle dialog pa nationalt, regionalt og lokalt plan pé en passende
méde. Dette organ sikrer koordinering pd nationalt plan af foranstaltninger i forbindelse med
det europiske ar for interkulturel dialog.

Artikel 6
Udvalg

1. Kommissionen bistés af et udvalg, der bestir af en repraesentant pr. medlemsstat.
Formandskabet varetages af Kommissionen. De nationale reprasentanter
udpeges fortrinsvis af det nationale koordinationsorgan, der henvises til i artikel

5.
2. Nér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 3 og 7 1 afgerelse 1999/468/EF, jf.
dens artikel 8.
3. Udvalget vedtager selv sin forretningsorden.
Artikel 7

Finansielle bestemmelser

1. Foranstaltninger af EU-tilsnit i del B-A 1 bilaget giver—anledningtil-en—offenthg

| T i1 silskud_der & - DeE e Erllesskal
almindelige-budget—Fora inger-af EU-tisait ibilaget-kan stottes med op
til 80 % af de samlede omkostninger og finansieres over De FEuropaiske
Fallesskabers almindelige budget.

2. Foranstaltningerne 1 del €-B 1 bilaget kan stettes med op til 50 % af de samlede
omkostninger og finansieres over De Europe@iske Feellesskabers almindelige budget,
jf. proceduren i artikel 8.

3. Foranstaltninger af EU-tilsnit i del A-C i bilaget giver anledning til en offentlig
kontrakt eller til tilskud, der finansieres over De Europziske Fallesskabers
almindelige budget.

Artikel 8
Ansoegnings- og udvealgelsesprocedure

1. Beslutningerne om at yde tilskud tages af Kommissionen, jf. proceduren 1 artikel 6,
stk. 2. Kommissionen sikrer en ligelig og retfeerdig fordeling af medlemsstater og
berorte aktivitetsomrader, idet der tages hensyn til kvaliteten af de foresliede

projekter.

11
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2. De anmodninger om tilskud, der fremsattes 1 henhold til artikel 7, stk. 3, forelegges
Kommissionen af det i artikel 5 omhandlede organ.

Artikel 9
Internationale organisationer

Kommissionen kan i forbindelse med det europaiske ar for interkulturel dialog samarbejde
med passende internationale organisationer, navnligc med Europaridet og UNESCO., idet
der sikres en hgj grad af synlighed af EU's deltagelse.

Artikel 10
Kommissionens rolle

1. Kommissionen sikrer, at der er overensstemmelse imellem foranstaltningerne i denne
beslutning og de ovrige fallesskabsforanstaltninger og —initiativer.

2. Kommissionen serger for at inddrage kandidatlandene i det europziske ar for
interkulturel dialog ved at lade dem deltage i en lang raekke feellesskabsprogrammer,
der indeholder et element af interkulturel dialog, og ved at ivaerksette specifikke
initiativer 1 passende sammenhange, navnlig som led i dialogen mellem EU's og
kandidatlandenes civile samfund.

3. Kommissionen sikrer, at de foranstaltninger, der gennemfores for at nd malene med
det europeiske ar for interkulturel dialog, og de initiativer, som matte blive iverksat
som led i relevant samarbejde og dialog med de EFTA-lande, der er kontraherende
parter i EOQS-aftalen, landene i det vestlige Balkan og partnerlandene omfattet af den
europaiske naboskabspolitik, supplerer hinanden.

4. Kommissionen skal sikre overensstemmelse med ethvert samarbejdsinitiativ med
tredjelande, navnlig udviklingslandene, der er relevant for malene med det
europaiske ar for interkulturel dialog.

Artikel 11
Budget

1. Den finansielle ramme for gennemforelsen af denne beslutning i1 perioden fra 1.
januar 2007 til 31. december 2008 er pa 10 mio. EUR. Forberedende
foranstaltninger begraenses til 30 % af det samlede budget.

2. De arlige bevillinger godkendes af budgetmyndigheden inden for rammerne af de
finansielle overslag.
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Artikel 12
Beskyttelse af Feellesskabets finansielle interesser

Kommissionen sikrer i forbindelse med gennemferelsen af foranstaltninger, der
finansieres 1 henhold til denne beslutning, at Fallesskabets ekonomiske interesser
beskyttes gennem forholdsregler mod svig, korruption og andre ulovligheder gennem
effektiv kontrol og gennem inddrivelse af uretmassigt udbetalte beleb samt, hvis der
konstateres uregelmaessigheder, gennem sanktioner, der skal vere effektive, sta i
forhold til overtreedelsens omfang og have en afskrekkende virkning, i
overensstemmelse med Rédets forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95 og Radets
forordning (Euratom, EF) nr.2185/96 samt Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 1073/1999.

For sd vidt angédr fellesskabsforanstaltninger, der finansieres i henhold til denne
beslutning, skal begrebet uregelmassighed, jf. artikel 1, stk. 2, i forordning (EF,
Euratom) nr. 2988/95, betyde enhver overtraedelse af en fallesskabsbestemmelse
eller overtredelse af en kontraktlig forpligtelse, som kan tilskrives en virksomheds
handling eller undladelse, der skader eller kunne skade De Europziske Fallesskabers
almindelige budget eller budgetter, der forvaltes af De Europaiske Fallesskaber, ved
atholdelse af en uretmaessig udgift.

Kommissionen nedsetter eller suspenderer den finansielle stotte til en foranstaltning
eller kraever den tilbagebetalt, hvis der konstateres uregelmassigheder, herunder
manglende overholdelse af bestemmelserne 1 denne beslutning eller 1 den
individuelle beslutning, kontrakt om ydelse af den pagaldende finansielle stotte, eller
hvis det viser sig, at der er foretaget en vaesentlig @ndring af foranstaltningen, som
strider mod dennes art eller mod gennemforelsesbetingelserne, uden at
Kommissionen er blevet anmodet om godkendelse af @ndringen.

Hvis fristerne ikke overholdes, eller hvis gennemforelsen af en foranstaltning kun
kan give ret til en del af den tildelte stotte, anmoder Kommissionen modtageren om
at fremsette sine bemerkninger inden for en nermere bestemt frist. Hvis modtageren
ikke giver en rimelig begrundelse, kan Kommissionen slette resten af stettebelobet
og kraeve tidligere udbetalte beleb tilbagebetalt.

Enhver uretmassig betaling skal tilbagebetales til Kommissionen. Belgb, der ikke
tilbagebetales rettidigt, pélegges morarente i henhold til finansforordningens
bestemmelser.

Artikel 13
Overvigning

Modtageren fremlegger tekniske og finansielle rapporter om, hvordan arbejdet
skrider frem, for s& vidt angér alle foranstaltninger, der finansieres som led i denne
beslutning. Der skal ligeledes fremlaegges en endelig rapport senest tre maneder efter
gennemforelsen af foranstaltningen. Kommissionen fastsetter rapporternes form og
indhold.

13

DA



DA

2. Modtageren af den finansielle stotte sikrer, at Kommissionen 1 en periode pa fem ar
efter den afsluttende betaling vedrerende en hvilken som helst foranstaltning har
adgang til al dokumentation vedrerende udgifterne til foranstaltningen.

3. Kommissionen tager alle nedvendige skridt til at verificere, at de finansierede
projekter gennemferes korrekt og i overensstemmelse med denne beslutning og
finansforordningen (Radets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 af 25. juni
2002).

Artikel 14
Overvagning og evaluering

Kommissionen foreleegger senest den 31. december 2009 en rapport for Europa-Parlamentet,
Radet, Det Europziske ©Okonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget om
gennemforelsen, resultaterne og den samlede evaluering af de foranstaltninger, der er
omhandlet 1 artikel 3 1 denne beslutning. Rapporten danner grundlag for fremtidige
EU-politikker, -foranstaltninger og -aktioner pa dette omréde.

Artikel 15
Ikrafttraeden

Denne beslutning treeder i kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen 1 Den Europceiske
Unions Tidende.

Artikel 16
Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udfaerdiget 1 Bruxelles, den

Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Rddets vegne
Formand Formand
14
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BILAG
FORANSTALTNINGER NAVNT I ARTIKEL 3

B-A) SAMFINANSIERING AF FORANSTALTNINGER PA EU-PLAN

Et begraenset antal emblematiske foranstaltninger af europaisk tilsnit med det formal at
bevidstggre iszer de unge om malene med det europiske ir for interkulturel dialog kan
opni EU-tilskud pa op til 80 % af de samlede omkostninger.

Disse foranstaltninger kan bl.a. omfatte arrangementer, som f.eks. dbnings- og
afslutningsceremonier i forbindelse med det europziske dr for interkulturel dialog, i
samarbejde med formandskaberne i ar 2008.

De finansielle ressourcer, der er afsat til foranstaltninger pa faellesskabsplan, mé ikke
overstige 30 % af det samlede budget.

A-B) FORANSTALTNINGER PA EU-PLAN

(a) en oplysningskampagne, der koordineres pd EU-plan og gennemfores i
medlemsstaterne pa grundlag af god praksis for interkulturel dialog pa
alle planer-med-nationale-udlobere

(b) samarbejde med den private sektor, medierne, uddannelsesinstitutioner og

radio——tv—og—medieorganisationer andre partnere fra civilsamfundet om
udbredelse af kendskabet til det europaeiske ér for interkulturel dialog

(©) udformning af et logo og slogans til brug i forbindelse med enhver form
for aktivitet vedrerende det europaiske ar for interkulturel dialog og
fremstilling af pr-materiale, der skal vaere tileaengeligt i hele Faellesskabet

(d)  relevante foranstaltninger, som har til formal at satte fokus pa resultaterne og
oge synligheden af fzllesskabsprogrammer, -foranstaltninger og -initiativer,
der bidrager til at nd malene med det europeiske ar og til at anerkende god
praksis pi EU-plan
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(e) udsendelse af paedagogisk materiale og redskaber, der fortrinsvis er rettet
mod uddannelsesinstitutioner, og som fremmer udveksling af oplysninger
om Kkulturel mangfoldighed og interkulturel dialog

® oprettelse af en_internetportal med henblik pi at give offentlicheden
adgang til oplysninger om alle aktioner, der bidrager til den
interkulturelle dialog, og med henblik pi at vejlede et—websted—pa
internetportalenEuropa—og-enportalfor-lederne af de projekter, der vedrerer
interkulturel dialog, fer—at—erientere—dem—om de forskellige relevante
feellesskabsprogrammer og -foranstaltninger.

2) Andre foranstaltninger:

Undersegelserpa—faelesskabsplanHering af tveernationale netveerk og bererte parter i

civilsamfundet (gennem instrumenter sisom mindre meder, debatter og undersegelser)
med henblik pa at evaluere og afleegge rapport om forberedelsen, effektiviteten; og virkningen
og for at skabe grundlag for opfolgningen pa lang sigt af det europaiske ar for interkulturel
dialog.

3) Finansieringen sker generelt i form af direkte keb af varer og tjenesteydelser via offentlige
og/eller begrensede udbud. Den kan ogsa ske i form af tilskud.

De finansielle ressourcer, der er afsat til oplysnings- og pr-kampagner, ma ikke
overstige 40 % af det samlede budget.

C) SAMFINANSIERING AF FORANSTALTNINGER PA NATIONALT PLAN

Foranstaltninger pd nationalt plan med en udpraeget europaisk dimension kan opfylde
betingelserne for at modtage EU-stotte pa op til 50 % af de samlede omkostninger.

Der kan i den forbindelse samfinansieres et nationalt initiativ pr. medlemsstat.

D) FORANSTALTNINGER, HVORTIL EU IKKE YDER FINANSIELLE TILSKUD

Fellesskabet vil tilbyde ikke-finansiel stotte, bl.a. ved at give skriftlig tilladelse til at anvende
logoet, nar det er blevet udformet, og andet materiale med tilknytning til det europaeiske ar for
interkulturel dialog, til initiativer ivaerksat af offentlige eller private organer, séfremt disse
organer kan pavise over for Kommissionen, at de pagaldende initiativer allerede er eller vil
blive indledt 1 2008, og at de kan forventes at bidrage vasentligt til realiseringen af malene
med det europaiske ar. De initiativer, der tages i tredjelande i forbindelse med eller i
samarbejde med det europ@iske ar for interkulturel dialog uden at modtage finansiel stotte 1
den forbindelse, kan ligeledes modtage ikke-finansiel stotte fra Feaellesskabet og anvende
logoet og andet materiale i forbindelse med det europaiske r for interkulturel dialog.
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FINANSIERINGSOVERSIGT TIL FORSLAGET

1. DET ANDREDE FORSLAGS BETEGNELSE: Det europziske ar for
interkulturel dialog

2. ABM-/ABB-RAMME
Politikomrader og dermed forbundne aktiviteter:
Politikomrade: Uddannelse og kultur
Aktivitet: Kultur og sprog

3. BUDGETPOSTER

3.1.  Budgetposter (aktionsposter og dermed forbundne poster vedrerende teknisk og
administrativ bistand (tidl. B.A-poster)), herunder:

15.04.02.04 Det europaeiske ar for interkulturel dialog
3.2.  Foranstaltningens og de finansielle virkningers varighed:
01.01.2007 — 31.12.2008

3.3.  Budgetoplysninger (indscet om nodvendigt flere rcekker):

Budgetpost | Udgifternes art | Nye EFTA- Bidrag fra Udgifts-
bidrag ansoger- omréde i de
landene finansielle

overslag

15.04.02.04 Ikkf&- OB JA NEJ NEJ 3
oblig. -

4. SAMMENFATNING AF RESSOURCERNE
Jf. oprindeligt forslag

5. SZARTRZAK OG MAL

5.1.  Behov, der skal dekkes pa kort eller lang sigt
Jf. punkt 1 i begrundelsen for forslaget til beslutning.

5.2.  Merverdien af Feallesskabets engagement og forslagets sammenhang med andre
finansielle instrumenter og eventuel synergi

Selvom det europeiske ars mélsaetninger er montet pd den enkelte borger, realiseres de bedre
og fér sterre effekt pd faellesskabsplan end pd medlemsstatsplan. De pdtenkte foranstaltninger
er ikke mere vidtreekkende, end hvad der er nedvendigt for at realisere disse malsetninger
under hensyntagen til subsidiaritetsprincippet.
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Kommissionen sikrer, at de aktiviteter, der finansieres 1 forbindelse med det europaiske ar,
supplerer andre fallesskabsinterventioner pa omrader som strukturfondene, uddannelse,
kultur, ungdom, medborgerskab, beskaftigelse, sociale anliggender, lige muligheder,
indvandring, fremme af grundleggende rettigheder og bekampelse af racisme og
fremmedhad, fremme af ligestilling, av-politik samt forskning. Det er navnlig vigtigt, at der
er overensstemmelse med det europ@iske ar for lige muligheder for alle, siledes at de to &rs
malsatninger og foranstaltninger supplerer hinanden gensidigt.

53. Mal, forventede resultater med dertil knyttede indikatorer for forslaget set i
forbindelse med ABM-rammen

Jf. artikel 2 og 3 1 forslaget til beslutning og bilaget hertil.
5.4.  Gennemforelsesmetode (vejledende)
Angiv nedenfor, hvilken eller hvilke metoder’ der er valgt til gennemforelse af aktionen.
x Central forvaltning
X Direkte af Kommissionen
O Indirekte ved delegation til:
O Forvaltningsorganer
O Organer oprettet af Fellesskaberne, jf. artikel 185 1 finansforordningen
O Nationale organer/organer med forpligtelse til offentlig tjeneste
Ol Feelles eller decentral forvaltning
O med medlemsstaterne
O med tredjelande
U Felles forvaltning med internationale organisationer (angiv neermere)
6.  OVERVAGNING OG EVALUERING
6.1.  Overvagningssystem

Kommissionen og medlemsstaterne ber sikre, at der er sammenhang mellem de finansierede
foranstaltninger. Overvagningsarbejdet ber fremme de finansierede foranstaltningers kvalitet
og deres overensstemmelse med det europaiske ars malsatninger. Det er hovedsagelig op til
Kommissionen at tilrettelegge overvdgningen 1 samrdd med deltagerlandene.
Overvagningssystemet anvendes i overensstemmelse med ansvaret for foranstaltningernes
finansiering. Folgende tabel indeholder eksempler pé indikatorer:

Hvis der angives flere metoder, gives der en naermere forklaring i afsnittet "Relevante bemarkninger"” i
dette punkt.
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Malsaetninger

Indikatorer (vejledende)

Generelle

at fremme den interkulturelle dialog
som_en_proces, som_sztter alle, der
lever i EU, i stand til at Klare sig i et
mere dbent, men ogsd mere komplekst
Kulturelt milje, hvor der i forskellige
medlemsstater siavel som i den enkelte
medlemsstat findes en sameksistens af
borgere med forskellic  Kkulturel

identitet og tro

Antal og type initiativer, som finansieres eller sponsoreres i forbindelse
med det europaiske ar

Andret opfattelse hos dem, der har deltaget i det europaiske ars aktiviteter

at_bevidstgere alle, der lever i EU,
iser unge mennesker, om betydningen
af at deltage aktivt i samfundslivet og
vaere dben over for verden, respektere
kulturel mangfoldighed og tage
udgangspunkt i de felles vaerdier i EU
som fastsat i artikel 6 i EU-traktaten
og i Den Europaiske Unions charter
om grundlaeggende retticheder

Antal borgere, som deltager i det europiske ars arrangementer

Zndret holdning hos dem, der har deltaget i det europaiske ars aktiviteter
(navnlig unge)

at fremhaeve det bidrag, som de

Kulturel mangfoldighed afspejlet i de begivenheder, der er forbundet

forskellige Kkulturer og udtryk for

med dret

Kulturel mangfoldighed yder
Kulturarven og livsstilen i EU's
medlemsstater.
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Specifikke

Indikatorer

f.e*aﬂ]“a]lmﬂflge*]. lde* bidrager—til—den

at gge synligheden af og
sammenhangen i alle de

fxllesskabsprogrammer og

-foranstaltninger, der bidrager til den
interkulturelle dialog, og fremme dem

Adgang til og anvendelse af informationsredskaber, der er oprettet og
videreformidlet i forbindelse med det europaiske ar, vedrerende relevante
feellesskabsprogrammer

Bevidsthed blandt dem, der har deltaget i det europiske érs aktiviteter, om
disse programmer og aktioner

at sege at bevidstgere alle, der lever i
EU, specielt unge, om betydningen af
interkulturel dialog i hverdagen

Zndret holdning hos dem, der har deltaget i det europiske ars aktiviteter
(navnlig unge)

Tonen i pressens og mediernes deekning af arrangementerne og dekningens
omfang (kvalitativ og kvantitativ)

at_arbejde for at fastlaegge, udveksle
og synligt pA EU-plan_at anerkende
god praksis med hensyn til fremme af
interkulturel dialog i EU

Antal eksempler pa god praksis, der er blevet anvendt i lgbet af det
europaiske ar. Synlighed af god praksis pa EU-plan

at lade uddannelse spille en vigtig
rolle, nir det drejer sig om _at
undervise i mangfoldighed og opna
bedre forstielse af andre kulturer og
udvikle feerdigheder og bedste sociale
praksis og at fremhazeve mediernes
centrale rolle i forbindelse med

fremme af ligestillingsprincippet og af
gensidig forstielse

Antal initiativer, der inddrager den uddannelsesmaessige dimension

Zndret holdning hos de unge, der har deltaget i det europaiske ars
aktiviteter

at _bidrage til underseogelse af nye
tilgange til interkulturel dialog, der
indebaerer samarbejde mellem en lang
raekke aktorer fra forskellige sektorer.

Antal projekter med ivaerksattere eller netvark fra forskellige sektorer

DA
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Operationelle

Indikatorer

Oplysnings- og  pr-kampagner pé
feellesskabsplan

Antal og type oplysnings- og pr-kampagner

Oget bevidsthed hos offentligheden, navnlig blandt unge
Mediedakning af arrangementer i forbindelse med det europaeiske ar
% af befolkningen, som bereres

Produktion af redskaber til at skabe interesse i den brede offentlighed

Undersogelser

Den d®kning, som offentliggjorte undersogelser vedrerende det europaiske
ars tema har

Arrangementer  og  initiativer  pa
feellesskabsplan

Antal arrangementer og andel af fellesskabsstatten
Mediedakning af arrangementer

Antal deltagere i arrangementer i forbindelse med det europeiske ar
(navnlig unge)

Oget bevidsthed i offentligheden

Andel af det samlede budget anvendt til at stette denne operationelle
mélsetning (vejledende mél: 24 30 %)

Arrangementer og initiativer pd nationalt
plan

Antal arrangementer og andel af fellesskabsstatten

Mediedakning af nationale initiativer

Multiplikatoreffekt (antal aktioner og initiativer pa nationalt, regionalt og
lokalt plan sponsoreret, men ikke finansieret i forbindelse med det

europaiske ar)

Andel af det samlede budget anvendt til at stette denne operationelle
malsatning (vejledende mal: 25 30 %)

Indikatorerne vurderes pd grundlag af data fra forskellige kilder: data fra undersegelser og
fokusgrupper, lobende vurdering af det europeiske &r og data fra nationale organer og

relevante EU-programforvaltninger.
6.2.  Evaluering

6.2.1. Forhéndsevaluering

Forhandsevalueringen af det europaiske ar er vedlagt dette forslag til Europa-Parlamentets og

Rédets beslutning.

6.2.2. Forholdsregler efter en midtvejs-/efterfolgende evaluering (konklusioner, der kan
drages af lignende tidligere erfaringer)

Der iverks®ttes en ekstern evaluering aret for det europaziske ar (2007) for at felge
overvagningen af aret og om nedvendigt fremlegge midtvejsresultater. Resultaterne af denne
evaluering ber foreligge medio 2009.

21 DA




DA

7. FORHOLDSREGLER MOD SVIG
Jf. artikel 12 og 13 i forslaget til beslutning.
8. RESSOURCER

8.1.  Finansielle omkostninger i forbindelse med forslagets mél

Forpligtelsesbevillinger i mio. EUR (tre decimaler)

2007 2008 2009 2010 2011 Ar n+4 ff. I ALT

iz
s 3 = 5 5 5 5 5 5| < 5
O oy b=} g 80 =) =) &h =) 80 =3 80
= o & 2 g g g .g g g & £
Z2S | & s | E|EL|E | E T | gL |2 |ES£ | | eS8 | ES | | E
iz | £ §l2 582 |58 |2 |38 |2 |58 |2 |5%|2 5%8[= 5%

Foran- Oplys- 1700 | 1 1820 | 1 1580 2 3400

staltning | nings- og

A: pr-

Foran- kampagner

stalt-

ninger pi Under- 0,200 | 1 0,150 | 2 0,450 3 0,600

EU-plan sogelser

Foran- Emblema- 0,300 | 2 0,600 | 8 2400 10 3000

staltning | tiske

B: Sam- foranstalt-

finansier- | ninger,

ing af herunder

foran- abnings- og

stalt- afslutnings-

ninger pa | ceremonier

EU-plan

Foran- Nationale 0,120 | 4 0,480 | 21 2520 25 3000

staltning | initiativer

C: Samfi-

nansie-

ring af

foran-

stalt-

ninger pa

nationalt

plan

SAM- 8 3000 | 32 7000 40 10 000

LEDE

OM-

KOST-

NINGER

8.2 Beregning af foranstaltningernes omkostninger
Foranstaltning A: Samfinansiering af foranstaltninger pa EU-plan

Et begrenset antal emblematiske foranstaltninger af europaisk tilsnit skal bevidstgere iser de
unge om malene med det europeiske ar. Disse foranstaltninger vil omfatte &bnings- og
afslutningsceremonier i forbindelse med det europaiske ar, som arrangeres i samarbejde med
formandskaberne 1 ar 2008.

Fellesskabets gennemsnitsbidrag til disse foranstaltninger (hejst 80 % af de samlede
omkostninger) er beregnet til at vare 300 000 EUR. Dette krever et samlet minimumsbudget

22

DA




DA

pa 375000 EUR svarende f.eks. til omkostningen ved at arrangere et todages mede med
omkring 250 deltagere.

Der kalkuleres kun med et begraenset antal foranstaltninger (10), og derfor er et vigtigt at
sorge for geografisk spredning, forskellige tilgange, som afspejler forskellige problemer og
rammer for den interkulturelle dialog, samt tidsmessig spredning for at opnid en optimal
afvikling.

Foranstaltning B: Foranstaltninger pd EU-plan
e Oplysnings- og pr-kampagner:

I det europziske ar gennemfores der en oplysnings- og pr-kampagne pad EU-plan, som gar ud
pa at udforme et logo og et eller flere slogans, udarbejde redskaber og stottemateriale rettet
mod offentligheden, samarbejde med medierne samt fremme og stette nationale udlebere af
EU-kampagnen. Der fokuseres navnlig pa unge.

Kampagnen ber ogsé omfatte relevante foranstaltninger, som har til formal at satte fokus pé
resultaterne og oge synligheden af fallesskabsprogrammer, -foranstaltninger og —initiativer,
der bidrager til malene med det europziske ar, samt oprettelse af et websted pa
internetportalen Europa og en portal for lederne af de projekter, der vedrerer interkulturel
dialog, for at orientere dem om de forskellige relevante fellesskabsprogrammer og
-foranstaltninger.

Det samlede beleb for oplysnings- og pr-kampagner i forbindelse med det europaiske ar kan
med rimelighed anslés til 3 400 000 EUR 1 alt. En del af de 3 400 000 EUR vil blive brugt til
at koordinere kampagnen pd EU-plan, mens hovedparten eremerkes til stotte for nationale
udlgbere af kampagnen og inddragelse af civilsamfundet i bevidstgerelsesprocessen.

e Undersogelser

Der gennemfores to Eurobarometer-underseggelser for at méle virkningerne af det europaiske
ar, én for og én hen imod slutningen af aret. Endvidere foretages der en evaluering af samtlige
aktiviteter i forbindelse med det europaiske ar. Evalueringen offentliggeres i en rapport efter
arets afslutning.

Foranstaltning C: Foranstaltninger pd nationalt plan

Selvom EU kan danne ramme for pr-kampagner, s& méd det erkendes, at en stor del af
resultaterne skal opnas ved, at medlemsstaterne selv gor en aktiv indsats. Denne indsats vil
blive gjort lettere ved, at der organiseres storstilede aktioner eller arrangementer med en
udpraget europaisk dimension, som kan mobilisere civilsamfundet pa nationalt plan.

Disse aktioner skal udformes saledes, at der opstar synergi med den omtalte EU-indsats.
Stetten ydes i form af tilskud svarende til 50 % af det samlede budget for aktionen eller
arrangementet. Faellesskabsbidraget anslés 1 gennemsnit til 120 000 EUR.

8.3.  Administrative udgifter - se oprindeligt forslag
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